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II.1.3.

II.1.2.

II.1.1.

II.1.

I.5.

I.4.

I.3.

I.1.

See the notice on TED website 553972-2018 - Competition
Germany-Rostock: Building construction work
OJ S 243/2018 18/12/2018
Contract notice
Works

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Betrieb für Bau und Liegenschaften Mecklenburg-Vorpommern, die 
Bundesrepublik Deutschland vertretend
Postal address: Wallstraße 2
Town: Rostock
NUTS code: DE803 Rostock, Kreisfreie Stadt
Postal code: 18055
Country: Germany
E-mail: zvs@bbl-mv.de
Fax: +49 38146987441

:Internet address(es)
Main address: www.bbl-mv.de
Address of the buyer profile: https://my.vergabe.rib.de

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/3
/tenderId/78872
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://my.vergabe.rib.
de
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Type of the contracting authority
Ministry or any other national or federal authority, including their regional or local subdivisions

Main activity
Defence

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
21011-E2-0003 TRUKFT Hanse-Kaserne Durchbrüche schließen
Reference number: 18E0364S

Main CPV code
45210000 Building construction work

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/553972-2018
mailto:zvs@bbl-mv.de?subject=TED
http://www.bbl-mv.de
https://my.vergabe.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/3/tenderId/78872
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/3/tenderId/78872
https://my.vergabe.rib.de
https://my.vergabe.rib.de
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II.2.13.

II.2.12.

II.2.11.

II.2.10.

II.2.7.

II.2.6.

II.2.5.

II.2.4.

II.2.3.

II.2.

II.1.6.

II.1.5.

II.1.4.

Type of contract
Works

Short description
Bei dem Bauvorhaben handelt es sich um den Neubau eines 2- und viergeschossigen, nicht 
unterkellerten Gebäudes in Massivbauweise (Stahlbeton) mit den Außenmaßen 120 x 35 m 
einschließlich aller zugehörigen technischen Installationen und der Außenanlagen sowie den 
Neubau einer Parkpalette als mehrgeschossige, oberirdische Garage mit 210 Stellplätzen.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Place of performance
NUTS code: DE Deutschland
Main site or place of performance: 18057 Rostock Kopernikusstraße 1 Hanse-Kaserne

Description of the procurement
Verschluss von Durchbrüchen nach Leitungsinstallation mit Mauerwerk bzw. Beton in Wänden 
und Decken
170 Stück Wanddurchbrüche bis 500 cm2
100 Stück Wanddurchbrüche bis 2 500 cm2
45 Stück Wanddurchbrüche bis 5 000 cm2
50 Stück Wanddurchbrüche EI 30 bis 500 cm2
100 Stück Wanddurchbrüche EI 30 bis 2 500 cm2
50 Stück Wanddurchbrüche EI 90 bis 500 cm2
180 Stück Wanddurchbrüche EI 90 1 000 cm2 bis 6 000 cm2
240 Stück Deckendurchbrüche EI 90 500 cm2 bis 6 000 cm2

Award criteria
Criteria below
Price

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 25/02/2019 End: 31/01/2020
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about electronic catalogues
Tenders must be presented in the form of electronic catalogues or include an electronic 
catalogue

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no
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III.1.2.

III.1.1.

III.1.

II.2.14. Additional information
Es handelt sich um einen Auftrag, der VS-Nur für den Dienstgebrauch eingestuft ist. Die 
zeichnerischen Anlagen zum LV werden daher nicht auf der Vergabeplattform zur Verfügung 
gestellt und nur auf Antrag dem Bewerber auf dem Postweg auf Datenträger zugesandt. Bitte 
per E-Mail ( ) Anlagen abfordern und unter Beachtung des VS-NfD-Merkblattes zvs@bbl-mv.de
das Formblatt 125/126 unterschrieben beifügen.

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
Der Nachweis der Eignung und des Nichtvorliegens von Ausschlussgründen nach den §§ 123 
oder 124 GWB kann durch die Teilnahme an Präqualifizierungssystemen erbracht werden. Als 
vorläufigen Beleg der Eignung und des Nichtvorliegens von Ausschlussgründen wird die 
Vorlage einer Einheitlichen Europäischen Eigenerklärung nach § 50 VgV akzeptiert. 
Eigenerklärung, dass das Unternehmen im Handelsregister eingetragen ist oder nicht zur 
Eintragung in das Handelsregister verpflichtet ist. Eigenerklärung, dass ein Insolvenzverfahren 
oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren weder beantragt noch eröffnet wurde, 
ein Antrag auf Eröffnung nicht mangels Masse abgelehnt wurde und sich das Unternehmen 
nicht in Liquidation befindet oder dass ein Insolvenzplan rechtskräftig bestätigt wurde. 
Eigenerklärung, dass keine schwere Verfehlung vorliegt, die die Zuverlässigkeit als Bewerber 
in Frage stellt, z. B. rechtskräftiges Urteil innerhalb der letzten zwei Jahre gegen eine Person, 
die als für die Leitung des Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat, die mit 
Freiheitsstrafe von mehr als 3 Monaten oder Geldstrafe von mehr als 90 Tagessätzen 
geahndet wurde. Eigenerklärung, dass keine Person, die als für die Leitung des 
Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat, in den letzten zwei Jahren aufgrund eines 
Verstoßes gegen Vorschriften, der zu einem Eintrag im Gewerbezentralregister geführt hat, 
mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 
Tagessätzen oder einer Geldbuße von mehr als 2 500 EUR belegt worden ist. Bei Einsatz von 
anderen Unternehmen ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese präqualifiziert 
sind. Bei Einsatz von nicht präqualifizierten anderen Unternehmen sind auf gesondertes 
Verlangen die ausgefüllte „Eigenerklärung zur Eignung" oder die EEE vorzulegen. Gelangt das 
Angebot eines nicht präqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die Eigenerklärungen 
(auch die der benannten anderen Unternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage 
der in der „Eigenerklärung zur Eignung" bzw. in der EEE genannten Bescheinigungen 
zuständiger Stellen zu bestätigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst 
sind, ist eine Übersetzung in die deutsche Sprache beizufügen.
Geforderte Mindeststandards:
— Nachweis der Gewerbeerlaubnis gemäß § 34 a der Gewerbeordnung (ausländische Bieter 
haben eine gleichwertige Bescheinigung ihres Herkunftslandes vorzulegen),
— Nachweis über Eintragung in das Berufsregister (Handwerkskammer oder IHK) durch 
Vorlage der Police in Kopie aus dem Handels-oder Berufsregister oder ein vergleichbares 
Register nach Maßgabe des Landes, in dem der Bieter ansässig ist (nicht älter als
1 Jahr).

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 

mailto:zvs@bbl-mv.de?subject=TED
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III.1.3.

Siehe Sätze 1 und 2 aus III.1.1)
Eigenerklärung über den Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu 
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit 
anderen Unternehmen ausgeführten Leistungen.
Eigenerklärung, dass dem Unternehmen die für die Ausführung der Leistungen erforderlichen 
Arbeitskräfte zur Verfügung stehen.
Eigenerklärung, dass das Unternehmen seiner Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und 
Abgaben sowie der Beiträge zur gesetzlichen Sozialversicherung, soweit es der Pflicht zur 
Beitragszahlung unterfällt, ordnungsgemäß erfüllt hat.
Bei Einsatz von anderen Unternehmen ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass 
diese präqualifiziert sind. Bei Einsatz von nicht präqualifizierten anderen Unternehmen sind 
auf gesondertes Verlangen die ausgefüllte „Eigenerklärung zur Eignung" oder die EEE 
vorzulegen. Gelangt das Angebot eines nicht präqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind 
die Eigenerklärungen (auch die der benannten anderen Unternehmen) auf gesondertes 
Verlangen durch Vorlage der in der „Eigenerklärung zur Eignung" bzw. in der EEE genannten 
Bescheinigungen zuständiger Stellen zu bestätigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher 
Sprache abgefasst sind, ist eine Übersetzung in die deutsche Sprache beizufügen.
Minimum level(s) of standards possibly required: 
Geforderte Mindeststandards:
— UB des Finanzamtes (nicht älter als 3 Monate),
— Nachweis der Mitgliedschaft der BG (Unbedenklichkeitsbescheinigung) mind. gültig bis zur 
Zuschlagserteilung,
— Unbedenklichkeitsbescheinigung der Krankenkasse mind. gültig bis zur Zuschlagserteilung,
— Erklärung über den Gesamtumsatz des Unternehmens sowie den Umsatz bezüglich der 
besonderen Leistungsart die Gegenstand der Vergabe ist, jeweils bezogen auf die letzten 3 
Geschäftsjahre.

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
Siehe Sätze 1 und 2 aus III.1.1)
Eigenerklärung, dass das Unternehmen in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren 
vergleichbare Leistungen ausgeführt hat. Bei Einsatz von anderen Unternehmen ist auf 
gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese präqualifiziert sind. Bei Einsatz von nicht 
präqualifizierten anderen Unternehmen sind auf gesondertes Verlangen die ausgefüllte 
„Eigenerklärung zur Eignung" oder die EEE vorzulegen. Gelangt das Angebot eines nicht 
präqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die Eigenerklärungen (auch die der 
benannten anderen Unternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der 
„Eigenerklärung zur Eignung" bzw. in der EEE genannten Bescheinigungen zuständiger 
Stellen zu bestätigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist 
eine Übersetzung in die deutsche Sprache beizufügen.
Minimum level(s) of standards possibly required: 
Geforderte Mindeststandards:
— Nachweis über maximal 10 Referenzen der im Wesentlichen in den letzten 3 Jahren 
erbrachten einschlägigen und vergleichbaren Leistungen,
— Nachweis der jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren, gegliedert nach Lohngruppen,
— Nachweis der Qualifikation des einzusetzenden Personals und der für die Leistung 
verantwortlichen Personen.
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VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

VI.1.

IV.2.7.

IV.2.6.

IV.2.4.

IV.2.3.

IV.2.2.

IV.2.

IV.1.8.

IV.1.3.

IV.1.1.

IV.1.

III.2.3.

III.2. Conditions related to the contract

Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to 
performing the contract

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 17/01/2019 23:59Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 24/02/2019

Conditions for opening of tenders
Date: 17/01/2019 23:59Local time: 
Information about authorised persons and opening procedure: Nur Vertreter des 
Auftraggebers

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Additional information
Keine

Procedures for review

Review body
Official name: Bundeskartellamt
Postal address: Kaiser-Friedrich-Straße 16
Town: Bonn
Postal code: 53113
Country: Germany
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telephone: +49 22894990

mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de?subject=TED
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VI.5.

VI.4.4.

VI.4.3.

VI.4.2.

Fax: +49 2289499400

Body responsible for mediation procedures
Official name: Betrieb für Bau und Liegenschaften, Dezernat Z31
Postal address: Wallstraße 2
Town: Rostock
Postal code: 18055
Country: Germany
E-mail: stefan.may@bbl-mv.de
Telephone: +49 38146987160
Fax: +49 38146987441
Internet address: www.bbl-mv.de

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
Entsprechend der Regelungen in § 160 GWB

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Betrieb für Bau und Liegenschaften Mecklenburg-Vorpommern
Postal address: Wallstraße 2
Town: Rostock
Postal code: 18055
Country: Germany
Fax: +49 38146987441

Date of dispatch of this notice
13/12/2018

mailto:stefan.may@bbl-mv.de?subject=TED
http://www.bbl-mv.de

